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Marcas do Desterro. Mocambicanos deportados para Sao
Tomé e Principe (1947-1961): histdria, estdrias, atualidade’

Resumo
Durante o colonialismo portugués, centenas de pessoas foram

deportadas das coldnias lusitanas africanas para S3o Tomé e
Principe. A partir do século XIX, com a inser¢do de Portugal na
economia internacional como pais fornecedor de matéria-prima,
periférico e dependente, a modalidade de abastecimento humano
da coldnia de producdo de Sdo Tomé e Principe ocorreu mediante o
trabalho forcado, formalmente alternativo a escravatura, que ja
ndo era permitida. O artigo aqui apresentado pretende ilustrar os
mecanismos que fizeram com que esta migracdo forcada se
tornasse possivel, até ao inicio dos anos sessenta do século XX,
concentrando a andlise no caso mog¢ambicano. A pesquisa adotou
uma abordagem histdrica, na primeira parte, e uma antropoldgica e
etnogréfica na segunda, com entrevistas junto a alguns dos antigos
trabalhadores mo¢ambicanos deportados em S&o Tomé e Principe,
a alguns repatriados em Mogambique e a testemunhas-chave dos
dois lados. A investigacdo revelou uma realidade histdrica — a do
desterro - ainda muito pouco conhecida, juntamente com uma
situagdo atual ignorada por parte quer do Estado mogambicano,
quer do portugués. Este dltimo ainda ndo assumiu a
responsabilidade histdrica das graves violagbes dos direitos
humanos mais basicos destes deportados, ao passo que o primeiro
nada fez, até agora, para aliviar a condi¢do existencial destes seus
cidaddos, hoje muito velhos e pobres e completamente
dependentes da assisténcia humanitaria.

Palavras-chave: Colonialismo. Trabalho for¢ado. Independéncia.
Abandono.

Para citar este artigo:

Luca Bussotti
Doutor em Sociologia do
Desenvolvimento pela Universita degli
Studi di Pisa, Itdlia. Investigador do
Centro de Estudos Internacionais -

ISCTE/Instituto Universitario de Lisboa.

Lisboa - PORTUGAL
Professor Visitante do Instituto de
Estudos Africanos UFPE
Recife -BRASIL
labronicus@gmail.com
orcid.org/0000-0002-1720-3571

Teodora Martins
Mestre em Direitos Humanos,
Desenvolvimento Econémico e Boa
Governagao pela Universidade Técnica
de Mogambique. Doutoranda em Paz,
Democracia, Movimentos Sociais e
Desenvolvimento Humano pela
Universidade Técnica de Mogambique.
MOCAMBIQUE
teodoramartins@hotmail.com
orcid.org/0000-0002-4293-4472

BUSSOTTI, Luca; MARTINS, Teodora. Marcas do Desterro. Mocambicanos deportados
para Sao Tomé e Principe (1947-1961): histdria, estdrias, atualidade. Tempo e Argumento,

Florianépolis, v. 11, n. 27, p. 8 - 42, maio/ago. 2019.

DOI: 10.5965/2175180311272019008
http://dx.doi.org/10.5965/2175180311272019008

' Nesse artigo optou-se por manter a grafia da lingua nativa (Lingua Portuguesa - Portugal)

i
n
n
Z
N
—
N
Ui
N
o
o
W




Deportation Marks. Mozambicans
deported to Sao Tome and Principe
(1947-1961): history, stories,
present time

Abstract
During the Portuguese colonialism, hundreds of people were

deported from the African Lusitanian colonies to Sdo Tomé and
Principe. Starting from the 19" century, with the insertion of Portugal
into the international economy as a country which provided raw
materials, peripheral and dependent, the way of human supply of the
productive colony of Sdo Tomé and Principe occurred through the
forced work, formally alternative to the slavery, which was no longer
allowed. The article here presented aims at illustrating the
mechanisms which got this forced migration possible, until the
beginning of the Sixties of the 20™ century, concentring the analysis
on the Mozambican case. The research adopted a historical approach
in its first part, and an anthropological and ethnographic approach in
the second one, with interviews to some of the former Mozambican
workers deported to S3o Tomé and Principe, to some repatriated
former workers in Mozambique e to privileged witnesses from the
Mozambican and the S3o Tomé side. The research revealed a
historical reality — the “desterro” — yet little known, together with a
current situation ignored as by the Mozambican State, as by the
Portuguese State. The latter did not assume the historical
responsibility for the serious violations of the most basic human rights
of these deported, meanwhile Mozambican government did not carry
out any action, to date, to alleviate the existential condition of this
group of their citizens, today very old and poor and completely
dependent from the humanitarian assistance.

Keywords: Colonialism. Forced Labour. Independence. Loneliness.
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Introducao

O presente trabalho visa preencher as graves lacunas que existem na literatura
especializada sobre a deportacao de Mocambicanos para Sao Tomé e Principe. Os
periodos aqui considerados se referem a ultima vaga de deportacdo, entre 1948 e 1961, e
a época subsequente a obtencdao da independéncia nacional de Mogambique, em 1975. A
pesquisa visava inicialmente responder a uma simples inquietacdao por assim dizer
“particular”: a de uma mae mogambicana deportada para Sao Tomé e Principe e
separada do seu filho hd 49 anos. Desprovida de meios para procura-lo por causa da idade
e distancia, resolveu pedir ajuda a uma das autoras da pesquisa, origindria de Sdo Tomé e
Principe e residente ha mutos anos em Mocambique, quando a senhora soube da ida dela
a Sao Tomé e Principe. Através deste fato, foi possivel chegar a histdria dos deportados,
que ainda estdo vivos, e seus descendentes, resgatando parte deste passado para melhor
compreender as grandes injusticas que primeiro o Estado colonial portugués, depois o
Estado mog¢ambicano e ainda o Estado portugués democratico protagonizaram contra
essas pessoas, até hoje quase que completamente negligenciadas por parte das

autoridades publicas.

Em principio, qualquer individuo que tenha sido deportado, como aconteceu no
periodo colonial, no fim do cumprimento da (suposta) pena deve ter regressado a terra
donde foi tirado de forma forcada. Mas o que aconteceu foi o inverso, o que justifica a
presenca deste grupo de pessoas nestas ilhas. Elas foram deportadas, escravizadas,
embora com um contrato formal de trabalho, e agora vivem na miséria e abandono.
Presas ao préprio passado, nunca tiveram outras escolhas a ndo ser a morte na terra do

sofrimento, distante das suas origens.

Durante a realizacdo desta pesquisa ndao foram encontrados trabalhos sobre o
assunto na perspetiva que propomos, ou seja, usando as ferramentas da pesquisa
histérica misturada com a de cunho antropoldgico e etnografico, muito menos sobre a
situacdo atual desta populagao. Neste sentido, o assunto é de suma importancia por se
tratar de um problema que é pouco conhecido e que envolve questbes relativas a

violacao dos direitos humanos, sob varias perspetivas.
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Por isso os autores acreditam que a realizacdao deste trabalho tenha uma
relevancia histdrico-social, cultural e pessoal. No ambito histdrico-social, com o resgate
desta histdria, estard mais evidente como a memdria de fatos tdo graves mas ao mesmo
tempo tao relevantes no contexto da época ira voltar a tona, abrindo novas pistas de
investigagao. Além disso, este trabalho poderd contribuir para o resgate e afirmagao
identitdria das sociedades envolvidas, demonstrando assim a sua relevancia cultural. No
ambito pessoal, a pesquisa ndo parou na dimensdo meramente cientifico-gnosioldgica,
uma vez que - gragas a pequenos fundos disponibilizados pela Cooperacdo Suica - foi
possivel concretizar o sonho de uma das vitimas deste processo, que conseguiu

reencontrar seu filho depois de 49 anos.

A pesquisa procurou responder a algumas questdes fundamentais: como é que os
mogambicanos atualmente residentes em Sao Tomé e Principe foram “contratados” na
altura colonial? Como é que eles hoje vivem? Qual foi a intervencao por parte dos varios
Estados envolvidos no desterro ao longo das diferentes épocas? Quais as suas acdes,
responsabilidades, omissdes? A multiplicidade de questdes abordadas envolveu varios
atores e seus complexos relacionamentos. Por isso, a metodologia adotada teve de
considerar este vasto leque de protagonistas, com o intuito de garantir a diversificacao
das fontes e a compreensao do ponto de vista de todos os sujeitos desta histdria ainda
pouco conhecida. O principio de diversificar as fontes das testemunhas diretas individuais
enquadra-se na necessidade de submeter tais fontes a um escrutinio mais rigoroso, “por

cruzamento de informacgGes obtidas a partir de fontes diferentes” (POLLACK, 1992, p.
209).

Para que isso se efetivasse foi necessdrio, acima de tudo, procurar os
protagonistas principais, os deportados e os retornados. Para os retornados, usou-se o
programa regional da Radio Mocambique. A escolha deste programa prende-se pelo fato
de este ser feito em linguas nacionais e escutado em todas as provincias de Mogambique.
No entanto € de salientar que os mesmos métodos foram usados na recolha de dados em
Sdo Tomé e Principe, onde foi possivel localizar, identificar e gravar depoimentos dos
deportados que se encontram neste arquipélago desde os anos Cinquenta gracas a ajuda

de emissoras radiofdnicas locais.
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Uma vez localizadas, as fontes diretas e alguns familiares delas foram
entrevistadas em S3ao Tomé e Principe. Tais entrevistas foram de tipo qualitativo e,
aberto, procurando saber das razdes da deportacdo, do dia-a-dia dos deportados ao
longo do periodo laboral, e finalmente da sua condicao atual e de possiveis contatos que
o Estado mogambicano teve com eles depois da independéncia em 1975. Com os
retornados, se quis saber também como é que foi possivel o retorno a Mogambique, e
que tipo de lacos mantém com possiveis familiares que tenham ficado em Sdo Tomé e
Principe. Os entrevistados, portanto, foram induzidos a pensar e expressar de forma livre
e descontraida sobre o assunto (DUARTE, 2015), sendo eles préprios o sujeito da
pesquisa, tendo em conta os tragos subjetivos do ator e suas particularidades. Este
método de pesquisa analisa em profundidade dados de dificil mensuracdao de um
determinado grupo de individuos em relacdo a um problema especifico. Entre eles estdo
sentimentos, sensacbes e motivacbes que podem aplicar determinados
comportamentos, apreendidos com o foco no significado que adquirem para os

individuos.

Cada entrevistado expressou suas particularidades e subjetividades. No caso dos
deportados que se encontram em S3ao Tomé, entrevista-los sobre um assunto em que
eles sdao as vitimas de uma histdria ‘“global” deu, como um dos resultados
metodologicamente e epistemologicamente mais relevantes, a inversdo de papéis com o
entrevistador. A dada altura os entrevistados queriam saber do entrevistador se era
possivel localizar os seus familiares e lhes dizer se ainda estariam vivos, quem era o
presidente de Mogambique e muitas outras questées que ao longo das entrevistas iam
surgindo. Questbes encaradas com naturalidade, por se tratar de individuos que, a
distancia geografica que os separa da sua patria, se associa a falta de informag¢ao que os

coloca distantes das suas culturas de origem.

Neste sentido, tais entrevistas foram realizadas mediante uma abordagem
narrativa, em que a colaboracao entre entrevistado e entrevistador é fundamental, e “the
story emerges from the interaction exchange and dialogue between interviewer and

participants?” (MUYLAERT, SARUBBI, GALLO, ROLIM NETO & REIS, 2014, p. 85).

2 “A histéria emerge da interacdo, troca e didlogo entre o entrevistador e os participantes”.
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Uma das provas da eficdcia desta abordagem deu-se quando um deportado, meia
hora antes da entrevista, decidiu criar personagens e montar cendrio para contar a sua
propria histdria, esgotando o pouco recurso que dispinhamos para gravacao de
depoimentos dos outros entrevistados. Em Sao Tomé e Principe foi possivel entrevistar

doze deportados e trés descendentes, como fontes diretas.

Entretanto, em consideracao da complexidade do assunto, achou-se necessario
ouvir a opinido de fontes indiretas relacionadas com o caso (informantes-chave). Tais
informantes-chave foram a diretora do asilo onde se encontra a maior parte dos
deportados, Elsa Viana, Maria de Concei¢ao que em troca de servico, da ao deportado na
sua responsabilidade alojamento, alimentacdo e vestudrio. Entrevistou-se também o
escritor e pesquisador social Albertino Braganca, um dos poucos a ter acompanhado a

histdria desses deportados, do lado de Sao Tomé e Principe.

Ainda na tentativa de compreender as diferentes facetas desta histdria, foram
entrevistados, do lado mocambicano, trés fontes diretas (dois regressados e um
descendente), além de indmeros informantes-chave, tais como: o antigo Presidente da
Republica, Joaquim Chissano, que tem acompanhado o caso quer como Ministro dos
Negdcios Estrangeiros até 1986 e, depois, como Chefe de Estado, de 1986 até 2004; o
entdao Presidente da Comissdao Nacional dos Direitos Humanos, Custdédio Duma, o
sociologo Eugénio Bras, o arquivista Bartolomeu Rungo, o Presidente da comunidade
Mugulmana da Ilha de Mogambique, Hafiz Habdurrazaque, e o antigo diretor do Jornal
Noticias, Alvaro Macaringue. Todas estas testemunhas trouxeram pontos de vista e
conhecimentos diferentes acerca dos deportados, ajudando na compreensdao do
fendbmeno. As entrevistas foram gravadas em formato audiovisual com recurso a uma
camara de filmar. Finalmente, foi feita uma entrevista também em Cabo Verde com o
antigo Diretor Geral das Comunidades na didspora, Francisco Carvalho, para ouvir o
posicionamento do Estado cabo-verdiano diante do desterro dos seus cidaddos para Sao

Tomé e Principe.

Se as entrevistas constituiram o método principal desta pesquisa, outros, ainda de
tipo qualitativo, serviram como complemento a principal ferramenta acima mencionada:

foram analisados contetdos jornalisticos publicados apds a independéncia sobre os
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deportados durante seis meses de visitas ao Arquivo Histérico de Mogambique, Biblioteca
Nacional, Jornal Noticias, Radio Mogambique e Televisdao de Mogambique. A literatura
especializada trouxe as ferramentas essenciais para enquadrar a histdria da deportacao
aqui analisada no seio de uma visdo mais geral que encontra na memdria coletiva

esquecida e nos direitos humanos violados as suas referéncias fundamentais.

Enquadramento tedrico: o desterro entre memoria negada e violacao dos
direitos humanos

Quando se faz referéncia ao desterro, no contexto histdrico aqui abordado, é
preciso tomar em consideracdo duas dimensdes fundamentais: por um lado, uma
material, fisica, que diz respeito ao desenraizamento e sucessiva deportacdo de
individuos — neste caso oriundos em prevaléncia de Mo¢ambique - para outra localidade
(S&o Tomé e Principe), de forma violenta e coerciva (salvo os formalismos legais do
“contrato’”); por outro, uma espiritual e imaterial, que mexe com o direito a memdria e as
identidades coletivas, segundo um processo que pode ser definido de “desterro da
memodria”’, consoante uma feliz expressao usada a propdsito de um romance do escritor
mocambicano Mia Couto, O ultimo voo do flamingo (OLIVEIRA & GUIMARAES TELLES,

2015).

Nestas duas dimensbes do desterro é possivel encontrar a sintese da dupla
violacdo de direitos humanos fundamentais a que os deportados foram submetidos.
Acima de tudo, do ponto de vista individual, cada deportado ou servical viu a sua vida
“negada”, de forma muito préxima a quanto se passou com a escravatura, pelo menos
até 1910, aquando da instaurac¢ao da republica; depois dessa data “um regime contratual
e o trabalho forcado vigoraram alternadamente ou coexistiram nas rogas”
(NASCIMENTO, 2004a, p. 189), ndo trazendo grandes melhoramentos a condicdo
concreta dos servicais (CONCEICAO NETO, 2017), mais uma vez comparavel com a dos

escravos (COOPER, 2005).

Porém, do ponto de vista coletivo e imaterial, os acontecimentos “vividos por
tabela” (POLLACK, 1992) revelam outras viola¢Ges, ndo menos graves do que as

anteriores, e que dizem respeito ao esquecimento das vicissitudes de um grupo
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consistente de pessoas, excluido da histdria oficial. Como alguém tem real¢ado, os varios
estatutos dos indigenas aprovados desde 1899, culminados com o DL 39.666 de 1954,
contribuiram a fazer com que “o desaparecimento” fosse “o destino que a Histdria
reservava aos indigenas”, ou por via da sua “civilizacao” ou mediante a eliminacao fisica
pelas tropas ocidentais (NOGUEIRA, 2009, p. 18). A adesdo de Portugal a todos os
acordos internacionais contra o trabalho forcado, inclusivamente a Convencao da Liga
das Nacbes de 1926 e a Convencao n. 29 da Organizagdo Internacional do Trabalho de
1930 ndo passaram de meros atos formais, tao que uma série de dentncias foram feitas
por parte de vdrios observadores estrangeiros, sobretudo ingleses e americanos,
obrigando Portugal a defender-se diante da Comissdo Temporaria da Escravatura da Liga

das Nagbes em 1925, em seguida a apresentacdo do relatdrio-Ross (GONCALVES, 2017).

O “desaparecimento” da memdria dos desterrados foi avalado mesmo por
analistas muito conceituados da histdria de Sdo Tomé e Principe, segundo os quais “a
data da independéncia, apenas se quedavam pelo arquipélago os que, em dado
momento, terdo prescindido do regresso” (NASCIMENTO, 2004a, p. 199). Circunstancia
que a pesquisa aqui apresentada procura desmentir, mediante as evidéncias encontradas

no terreno.

O processo de solidificagao da histdria, em que “os fatos sociais se tornam coisas”
(POLLACK, 1989, p. 4), estratificando-se em memdria coletiva reconhecida e oficializada é
alheio aos acontecimentos “vividos por tabela” dos mocambicanos desterrados de que
este artigo trata. Com efeito, cada um deles guarda recordagbes, experiéncias,
convivéncias, abusos e violagbes de forma individual, mas nunca tais estdrias passaram a
ter uma dignidade coletiva, ficando numa condicdo que foi chamada de “laténcia
colonial” (MENEZES, 2010): ndo existem monumentos, patriménio arquitetdnico,
paisagens (a ndo ser, genericamente, as “rocas’), assim como datas, tradi¢des, habitos
que compdem o mosaico comum da histdria destes deportados (HALBWACHS, 1990). O
que confirma a enorme clivagem entre histdria e memdria (SOUZA CORREIA, 2011), entre
mundo ocidental e mundo do “outro”, que a critica pds-colonial eficazmente tem
representado (SOUSA SANTOS, 2007; MENEZES, 2010) e a que este artigo procura dar

uma primeira resposta.
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Se é evidente que ninguém podera devolver as vidas quebradas aos deportados, o
que é possivel fazer é inserir tais existéncias no seio de uma memdria coletiva
reconhecida publicamente, e finalmente numa histdria oficial do colonialismo e do pds-

colonialismo portugués em Africa.

O desterro: um breve historial

z

A histéria dos mocambicanos em Sdo Tomé e Principe € a histdria da
escravatura e do trabalho forcado a que o povo mogambicano fora
submetido no passado colonial (SA, 1974, p. 7).

Quando em 1470, os Portugueses chegaram a Sao Tomé, a ilha era desabitada. O
seu povoamento comecou oficialmente em 1493, por parte de colonos brancos
portugueses e de escravos africanos. Com o desenvolvimento do trafico de escravos
especialmente de Angola, devido a sua situa¢do geografica privilegiada, Sdo Tomé se
transformou no centro de armazenamento e carregamentos de seres humanos que eram
depois deportados para as Antilia e para o Brasil (SA, 1974, p. 36), constituindo assim uma
segunda base para este comércio, depois da primeira feitoria de Arguim (Mauritania), em
1448. Um primeiro momento de prosperidade econdmica foi alcan¢ado nos séculos XV e

XVI, com o processo de povoamento e crioulizacdo (SEIBERT, 2015).

As capturas de escravos nas costas africanas eram feitas pelos negreiros, que
depois os vendiam para os mercados mundiais. O arquipélago funcionava como principal
interposto, onde as grandes companhias esclavagistas estabeleceram a base para os seus
negocios. O comércio de escravos constituiu a partir do século XVI a principal fonte de
receitas para Portugal naquela ilha, juntamente com a cultura da cana-de-agucar, mais
tarde substituida pelo café e, finalmente, pelo cacau (SEIBERT, 2015). A mdo-de-obra
escrava provinha essencialmente de Cabo-Verde, Angola, Mocambique e especialmente
do Gabdo, pais mais préximo a ilha, do Congo e do Benim (HODGES; NEWITT, 1988). As
propriedades da alta financa de Lisboa importavam anualmente 10.000 trabalhadores das
restantes coldnias portuguesas de Africa, e obrigavam-nos a uma existéncia de escravos,

embora assumindo um semblante formal diferente nas épocas mais recentes (SA, 1974).
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Depois do século XVI SGo Tomé e Principe perdeu a sua importancia econdémica e
foi quase que abandonado, até o século XIX, altura em que se deu a segunda coloniza¢do
do arquipélago (SEIBERT, 2015). Esta colonizacdo esteve diretamente ligada as condicoes
da economia portuguesa ao longo da segunda metade do século XIX, altura em que este
pais ‘“foi forcado a especializar-se na producao de produtos primarios, uma boa parte da
qual era exportada para um mercado largamente dominante — a Inglaterra”, que, por seu
turno, mandava para Lisboa produtos manufaturados, contribuindo assim
significativamente a retardar a evolucdo industrial lusitana (REIS, 1984: 9). Desta forma,
Portugal tornou-se por um lado periférico no interior da economia europeia, por outro
largamente dependente da Inglaterra, j4 ndo podendo mais contar com as enormes
riquezas de Brasil, independente desde 1822 (CABRAL, 1976). Assim, Portugal — inserido
de forma subsididria numa economia internacional cada vez mais globalizada - teve de
perpetuar o trabalho forcado, embora saindo formalmente da escravatura que no
entretanto a Inglaterra e os outros paises ocidentais comecaram a combater duramente.
Em suma, o contraditdrio preco da inser¢ao de Portugal no capitalismo globalizado
moderno - contrdrio a escravatura - foi de encontrar estratagemas juridicos para
perpetuar a mesma escravatura, Unica forma de organizacao de trabalho para responder

a demanda de matéria-prima daquele mesmo capitalismo (CAHEN, 2015).

Os niveis de dependéncia, quer econdmica quer politica de Portugal para com a
Inglaterra ja eram patentes desde os primeiros anos do século XIX. Dois tratados de 1810,
assinados entre a coroa portuguesa (na altura residente no Rio de Janeiro, sob protecdo
inglesa) e a britanica — de Comércio e Navegacdo e de Alianca e Amizade - tinham
decretado a primazia econdmica de Londres sobre Lisboa, inclusivamente a respeito do
mercado brasileiro (RAMOS, 1988), elegendo o Reino Unido como na¢do mais favorecidas
para Portugal (PIMENTEL, 2013). Além dos aspetos comerciais, Portugal aceitava de
futuramente abolir também a escravatura (que a Inglaterra tinha declarado ilegal desde
1807), limitando-a de imediato (no Brasil) a Costa da Mina e aos paises africanos sob
controlo lusitano (ALEXANDRE, 1991). Em 1814, nas vésperas do Congresso de Viena,
Portugal assinou dois tratados com a Inglaterra acerca da aboli¢do da escravatura, mas

foi em 1815, durante o Congresso de Viena, que os dois Estados assinaram um tratado
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bilateral em que o trafico esclavagista foi declarado ilegal ao norte do Equador, e sé dois
anos mais tarde a marinha de guerra inglesa comecgou a ter a prerrogativa de visitar e
fiscalizar os navios portugueses suspeitos de transportar escravos. Entretanto, Portugal
estava autorizado a fazer comércio de escravos a Sul do Equador, nomeadamente a levar
escravos para Brasil das suas coldénias africanas (PIMENTEL, 2013). Finalmente, a
Inglaterra conseguiu uma grande vitéria moral, ao fazer com que (Anexo XV da
Declara¢do Final do Congresso de Viena) os oitos paises do Congresso condenassem a
escravatura como contraria aos principios fundamentais da humanidade e a moral

(IDEM).

Se Portugal tinha a funcdo de fornecedor de matérias-primas agricolas no mercado
mundial, as altas salariais e a organizag¢do sindical dos trabalhadores na madre-patria,
formalizada — para o ramo da agricultura - com decreto de 9 de Maio de 1891 mas ja
existente em vdrias partes do pais (BERNARDO, 2002), contribuiram a fazer com que o
foco das atencbes do capitalismo portugués se concentrasse no além-mar,
nomeadamente na coldnia potencialmente mais produtiva, Sdo Tomé e Principe,
procurando “taxas de lucro tornadas impossiveis” em territério lusitano (CABRAL, 1976,
p. 121). Entretanto, o que estava a faltar em S. Tomé era a mao-de-obra, abundante nas
outras coldnias africanas portuguesas, que desempenharam assim o importante papel de

fornecedoras de trabalhadores a custo muito baixo ou até completamente gratuito.

A dificuldade estava toda nesta questdo: como usar uma mao-de-obra
praticamente esclavagista, contornando os impedimentos formais a prorrogacao deste
instituto? Nos anos que se seguiram ao Congresso de Viena, a Inglaterra continuou a ser o
paladino internacional da aboli¢ao, o que se traduziu numa crescente pressao a Portugal.
@) s ‘“imediatistas” ingleses acabaram conseguindo seus objetivos j& em 1838,
cortando o relativamente longo periodo de “formacao” reservado aos antigos escravos
antes de se tornarem definitivamente livres, previsto no Bill de 1833 de Lord Palmerston.
Em paralelo, em Portugal a questao foi muito mais complexa, carregando-se de
significados politicos e nacionalistas que iam muito além da simples conveniéncia
econdmica. Acima de tudo, a opinidao publica local ndo tinha um posicionamento

abolicionista como na Inglaterra, com poucas excec¢des, por exemplo Sa da Bandeirg;
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entretanto, a importancia econdmica da escravatura era tao relevante que ela podia ser
até classificada como “um estado socialmente lamentavel”, mas que devia “prosseguir,
visto ser fundamental para a sobrevivéncia das coldnias” (MARQUES, 2001, p. 215). Nao
foi por acaso que o projeto de lei apresentado pelo Ministro da Marinha, Sa da Bandeira,
foi rejeitado sem grandes incertezas (IDEM), e que o préprio decreto aprovado a 10 de
Dezembro de 1836 deixava muitas ambiguidades no que toca a aboli¢ao da escravatura
em territdrio portugués (IDEM). No mesmo ano, o recém-chegado governador portugués
de Angola, Domingos de Oliveira e Daun, encontrou cerca de 30 navios entre os portos de

Luanda e de Benguela, prontos para se dirigir a Brasil, cheios de escravos (ALEXANDRE,
1991).

Apesar das resisténcias quer de cunho politico quer de tipo econémico, a
3 de Junho de 1842 Portugal assinou um tratado especifico com a
Inglaterra para a abolicdo da escravatura, registando, porém, uma
“ampla resisténcia da opinido publica portuguesa”, inclusivamente por
interpretar este acordo como ingeréncia estrangeira a soberania nacional
(ZAMPARONI, 2004, p. 300).

Foi apenas em 1875 que Portugal assumiu — pelo menos formalmente - o fim da
escravatura. Entretanto, um dos intelectuais portugueses mais influentes dos finais do
século XIX, Oliveira Martins, ainda em 1920, escrevia que era necessdrio encontrar ‘“um
meio de tornar for¢ado o trabalho do negro, sem cair no velho tipo condenado da

escravidao” (OLIVEIRA MARTINS, 1920, p. 233).

Embora de forma dificultosa e constantemente sob o olho vigiador da Inglaterra,
Portugal criou um pano de fundo legal que conseguiu contornar o instituto da
escravatura, garantindo-se uma ampla liberdade nas suas coldnias africanas, mediante
mecanismos juridicos e pratico-disciplinares novos e eficazes para perseguir seus
objetivos econédmicos (ZAMPARONI, 2004). Por exemplo, em 1904 foi criada a Curadoria
dos Negdcios Indigena, transformada em 1907 em Secretdria, com poderes judicidrios
bastantes para deportar os indigenas “perigosos” para outros distritos. No caso de
Mocambique, isso significou concentrar estes individuos aprisionados na llha de
Mocambique (ZAMPARONI, 2004). Em 1916 foi introduzida a pena de trabalho
correcional, abolida apenas em 1962, paralelamente a abolicdo do estatuto do indigenato.

Como conclui Zamparoni, “os varios regulamentos do trabalho indigena eram detalhados
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quanto as obriga¢des dos indigenas, mas extremamente imprecisos e dubios quanto aos

seus direitos” (ZAMPARONI, 2004, p. 307).

Entre as tentativas feitas para garantir um fluxo constante de mao-de-obra em Sao
Tomé e Principe é preciso recordar aqui o caso dos coolies. A este propdsito, o Banco
Nacional Ultramarino, interessado ao desenvolvimento econdmico de Sdo Tomé e
Principe, encarregou um mercante de vinhos da Madeira, Carlos Blandly, para contratar
fora da coldnia o pessoal que devia trabalhar nas planta¢fes de cacau, nomeadamente na
Libéria, e sobretudo na Angola, em Mocambique e em Cabo-Verde. Até 1876 mais de 3000
trabalhadores chegaram a Sdo Tomé (MIGUEL, 2011). O cacau, origindrio da América
Centro-Meridional, foi implantado, ao longo do século XIX, em Africa. A primeira

plantacdo africana de cacau foi instalada em S3o Tomé e Principe por volta de 1855.

A outra estratégia adotada pelo Estado portugués veio, por assim dizer, do outro
lado, ou seja, da madre-patria. Segundo o relato de um médico portugués daquela altura,
Manuel Ferreira Ribeiro, os indigenas eram desprovidos de qualquer propensao para o
trabalho, pelo que era necessdrio procurar outros individuos mais aptos para o efeito
(JOBBITT, 2016). Por outra, o mesmo médico defendia que os europeus ndo reuniam as
condicdes fisicas para trabalhar nas planta¢fes, uma vez que, quando isso acontecia, eles
ficavam doentes, até a faléncia. O problema devia-se resolver, segundo o médico,
mediante uma forca laboral ainda europeia, mas ja em parte habituada a trabalhos
pesados em condi¢bes ambientais desfavordveis: os “degredados”. Os degredados eram
portugueses que - devido a crimes comuns, politicos ou até religiosos - eram
condenados a pena do degredo. Tal pena conheceu, durante cerca de sete séculos de
aplicagdo, varias formas de efetivacdao, mas no século XIX ela se consubstanciou na
expulsdo, ou seja, numa migracao forcada dos condenados para o povoamento das
coldnias e o trabalho nas grandes plantacGes africanas assim como brasileiras (TOMA,

2006).

Quarenta anos mais tarde uma crise bracal induziu alguns dos roceiros a importar
a necessaria mdo-de-obra da Asia, nomeadamente da india e da China (os ditos coolies),
via Macau (NASCIMENTO, 2004b). Uma experiéncia, porém, negativa, devido a alta taxa

de mortalidade, quer de chineses, quer de indianos, nas rogas de Sdo Tomé. Foi assim que

|_-|
D
3
O
&
IS
2>
ﬁ
Q
c
=
D
=
=1
®




se chegou a conclusdo de que a importacao de trabalhadores africanos continuava como
sendo a opcao preferivel, sobretudo em épocas particularmente propicias para a
comercializacdo de cacau e café, por exemplo logo depois do fim da segunda guerra

mundial.

Foi nestas circunstancias que as autoridades de Mogambique comecaram a definir
e a fabricar indesejaveis para depois deporta-los ou desterra-los para Sao Tomé e
Principe, para fazer face a resisténcia dos nativos ao trabalho forcado e a paralela
necessidade de procurar uma mao-de-obra ao mesmo tempo barata e resistente,

contornando a proibi¢ao do uso de escravos.

A histéria da migracao forcada dos mocambicanos para Sao Tomé e Principe ao
longo do século XX se distingue em duas fases — 1908 a 1921 e 1947 a 1961 — mediadas por

um interregno.

No inicio do século, a partir de 1903, deportacdes de servicais para trabalhar nas
rocas de S3o Tomé tinham envolvido cabo-verdianos, ao passo que foi apenas em 1908
que comecaram as deportacées de mocambicanos (NASCIMENTO, 2004a). Este novo
fluxo de trabalhadores para S3o Tomé encontra a sua explicacdo na necessidade de
incrementar a produgao de cacau para exportacao nos mercados mundiais, devido a uma

conjuntura internacional favoravel, até aproximadamente o inicio dos anos 1920.

As condi¢bes de trabalho dos servicais pioraram repentinamente: se, ainda nos
finais do século XIX havia momentos de lazer nas rogas, a partir do século XX a
deterioracao € de tal entidade que se registaram “elevadas taxas de mortalidade de
servicais” (NASCIMENTO, 2004a, p. 191). Apesar de os deportados mog¢ambicanos
gozarem um estatuto relativamente privilegiado, tendo direito ao retorno (clausula
imposta pelo governador de Lourenco Marques, Freira de Andrade), suas condicdes de

trabalho e de vida ndo diferiam das dos demais.

No interregno que se registou entre 0os anos 1920 e 1940 o fluxo de deportados das
outras coldnias portuguesas para Sdo Tomé reduziu, devido a situa¢do internacional de
crise nos principais mercados de importacdo (Estados Unidos e Europa) e depois da

segunda guerra mundial, com uma queda muito significativa da exportacdao do cacau
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produzido em S3ao Tomé. De 1921 a 1926 tal exportagdo passou de 26.283 toneladas por

ano a 12.470, tocando o pico negativo em 1940, com 6.972 toneladas (SEIBERT, 2002).

Em paralelo, o declinio das empresas portuguesas em Sdo Tomé foi também
considerdvel: juntamente com a deterioracao das condi¢bes de trabalho dos servicais, as
relacdes de poder entre roceiros e autoridades publicas virou em favor dos primeiros, que
exigiam cada vez mais trabalhadores a atuarem em condi¢bes compardveis com a
escravidao, tao de induzir os governadores das outras coldnias a desenvolver formas de

resisténcias na disponibilizacdo de tais trabalhadores (NASCIMENTO, 2004a).

Foi a partir do Estado Novo (1933) que tais relacGes voltam a encontram um
equilibrio maior; esta circunstancia, associada ao fim da segunda guerra mundial em 1945,
fez com que o mercado do cacau ganhasse um novo folego. Assim, as exportagdes sao-
tomenses desta matéria-prima para os mercados internacionais voltaram a registar
incrementos significativos, que precisaram de uma politica publica especifica que
garantisse um fluxo constante e suficiente de servicais. Entre 1954 e 1957 as exportacdes
de cacau produzido em Sao Tomé aumentaram de 6.972 para 12.470 toneladas, fato que
justificou a nova vaga de deportacGes de trabalhadores da colénia mocambicana

(SEIBERT, 2002).

Primeiros sinais desta nova vaga de deportacdes se deram ja em 1948, quando um
ndimero nao especificado de mocambicanos foi apreendido na cidade de Lourenco
Marques e deportado para S3o Tomé e Principe em condi¢cdes desumanas (NASCIMENTO,
2005). Trés anos mais tarde, em 1951, a producdo de “indesejaveis” na coldnia
mog¢ambicana ja era um dado adquirido, representando um meio legalmente perfeito
para contornar as restricdes em matéria de trabalho forcado que a comunidade
internacional ndo podia mais aceitar de Portugal, sobretudo com a aprovacdao da
Declaracao Universal dos Direitos Humanos de 1948 e, poucos anos mais tarde, com a
Convencao sobre o Trabalho For¢ado da Organizacao Internacional do Trabalho de 1957.
Com uma demanda internacional em crescimento (as exporta¢des do cacau sdo-tomense
passaram de 6.972 para 12.470 toneladas entre 1954 e 1957), foram poucas as autoridades
coloniais que recusaram-se em fornecer homens para o trabalho nas plantacdes de Sao

Tomé ao longo desta segunda fase do desterro (NASCIMENTO, 2005).
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O processo de desterro e de importacao de trabalhadores de Mocambique, Angola
e em parte Cabo Verde para o arquipélago atlantico desacelerou nos finais dos anos
Sessenta e inicio dos anos Setenta, quando a economia mundial e europeia registou uma
estagnacdo, que envolveu também S3o0 Tomé e as suas culturas de cacau e café (VALERIO

& TJIPILICA, 2006).

O desterro era, em boa verdade, uma escravatura disfarcada mediante
improvaveis cldusulas contratuais, que sé serviam para salvar as aparéncias,
principalmente diante (mais uma vez) da fiscalizacdo britanica. Ainda nos meados dos
anos Cinquenta do século passado, um zelante administrador colonial em Sao Tomé,
Francisco Mantero, realcava como a opcao de os mogambicanos emigrarem a procura de
melhores condi¢cbes de emprego tivesse sido livre e até conveniente, consideradas as
condicOes oferecidas pelo Estado portugués. E como, portanto, os britanicos ndao deviam

apontar para esta pratica como sendo esclavagista (MANTERO, 1954).

Em 1961, ano aqui considerado como o fim da segunda fase do desterro, com a
abolicao legal das diferencas de estatuto entre “indigenas e assimilados3 e as reformas

introduzidas pelo Ministro de Ultramar, Adriano Moreira, o curador geral sé passou a

autorizar contratos para o arquipélago em casos absolutamente justificados. A 27 de Abril
de 1962, o decreto-lei n° 44309 aprovou o cddigo de trabalho rural, interditando o
trabalho obrigatdrio e o recrutamento forcado e, pela primeira vez Sdo Tomé e Principe
ndo importou nenhum trabalhador mogambicano e nem de outras origens. As
repatriacbes prosseguiram até os primeiros dias de 1967, diminuindo o contingente de
mocambicanos no arquipélago” (NASCIMENTO, 2005), mas sem completar um tal
processo, como demonstrado pelos antigos servicais encontrados em asilos de idosos em

Sao Tomé.

Se, por um lado, o capitulo da deportacdao de mocambicanos chegava ao fim, por
outro iniciava-se o capitulo dos que ficaram no arquipélago entregues a sua propria sorte
a espera do repatriamento, no esquecimento geral quer das autoridades publicas, quer

da historiografia oficial.

3Segundo o escritor sdo-tomense, Albertino Braganga, indigenas é mesmo que dizer nativo. Ja a assimilagao
foi uma politica implementada por Portugal e a Franca, na tentativa de destruir os habitos culturais do
povo africano, incutindo nos nativos que colaboravam com sistema, habitos e costumes europeus.
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http://pt.wikipedia.org/wiki/Adriano_Moreira

As vozes dos “desterrados” mocambicanos em sao Tomé e Principe
Neste ponto, além do pouco material disponivel, serdo usadas as entrevistas feitas
quer em Mocambique quer em S3o Tomé e Principe e Cabo Verde para determinar os

seguintes aspetos, relativos a segunda fase do desterro (1947-1961):

1. Como é que acontecia o processo de recrutamento da mado-de-obra a ser
exportada para Sao Tomé?

2. Que tipo de contrato era celebrado entre as duas partes?

3. Que tipo de existéncia era levada a cabo por parte dos deportados nas rocas de
Sdo Tomé e qual a situacdo atual dos deportados ainda em vida?

4. Que tipo de iniciativa tem assumido o Estado mocambicano para aliviar a
existéncia dos seus cidadaos e dos descendentes deportados que ainda vivem em

Sao Tomé?

1. O processo de recrutamento. Muito fora do posicionamento oficial portugués,
recordado sucintamente mediante o livro de Mantero, o desterro foi uma operacao
levada a cabo para garantir a producdao de cacau e café na colénia mais produtiva do
decadente império lusitano ao longo da segunda metade do século XX. Devido aos
problemas de recrutamento de mao-de-obra fora de um contexto esclavagista, a forma
aceitavel aos olhos da cada vez mais vigiante comunidade internacional foi mediante a
“repressdo desproporcionada de pequenos delitos” (NASCIMENTO, 2011, p. 57). Este
procedimento permitia que tais casos se resolvessem via administrativa e ndo judicidria,
como muito dos entrevistados confirmaram, deixando um maior espaco de manobra ao
Estado colonial. Qualquer trabalhador que se recusasse ao trabalho for¢ado, que nao
pagasse o imposto de palhota, que abdicasse da cultura do algodao em certas regides do
pais, ou que de alguma forma manifestasse o minimo de resisténcia ao colono, era
imediatamente deportado para Sao Tomé. O mesmo resultado se dava com acusagdes de
tipo sexual (por exemplo quando a patroa mascarava com a violacdo casos de relacdes
sexuais consencientes com negros, para salvar a sua dignidade e o seu bom nome), assim
como de vadiagem (quando um mogambicano era encontrado na rua sem meta aparente

e era preso e depois deportado pelas autoridades coloniais). Assim, a acentuacdo de
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punic¢des por fatos minutos ou até inexistentes se transformou no maio mais eficaz para
garantir o fluxo de deportados para Sao Tomé.

Adriano de Jesus é um deportado regressado, cuja histéria é emblematica acerca
de como o governo colonial portugués Ihe deportou para Sdo Tomé.* Conta ele que os
portugueses consideravam aos mog¢ambicanos como sendo bandidos, gente que andava
de noite a perturbar a ordem publica. Ele foi apanhado de noite, enquanto simplesmente
andava na rua, foi algemado e encarcerado. Lhe meteram no primeiro barco, e ficou 12
anos em Sao Tomé. Muito parecido é o conto de Fastel Muianga, conhecido como Fabiao,
que ainda se encontra em S&o Tomé e Principe.® Originario de Gaza, Fabido foi a Lourenco
Marques a procura de melhores condic¢des. Aqui, no bairro do Chamanculo, Fabido conta
que havia uma igreja evangélica onde ele ia. Entretanto, por volta das 18.00 horas, um
policia portugués lhe manda parar e lhe encarcera numa prisdo. “Ficamos ali — recorda
Fabido — por trés meses. Quando chegou o barco, fomos”. Andar de noite representava
um potencial, suposto risco, segundo as autoridades coloniais, portanto os que eram
capturados nestas circunstancias eram considerados de individuos perigosos, vadios, por
isso eram presos e, a primeira oportunidade, embarcados para Sao Tomé. Havia,
entretanto, outras circunstancias que serviam para que as autoridades portuguesas
considerassem de perigoso um individuo, e o enviassem para as rogas. Mario Mbebela,
conhecido por Walekaya, conta com pormenores a sua histdria, confirmando como a
agravacao de pequenos crimes ou até de situacdes irrelevantes do ponto de vista
judicidrio serviram para produzir servicais para trabalhar nas rocas de S&o Tomé.:* “Uma
senhora branca faltou-me de respeito, queria-me esbofetear”. Mas, sendo ele homem,
ndo podia aceitar uma tal humilhac¢do. A senhora respondeu que “Vocé é homem, mas
vocé é negro”, e recorda que ela lhe bateu. “Mulher — afirma Walekaya — ndo pode bater
o homem”’, pior se isso acontece publicamente, diante das outras pessoas. Foi assim que
o rebelde Walekaya foi mandado para Sao Tomé, onde veio a falecer ano passado, depois
de tantas tentativas por parte de alguns mocambicanos que se comoveram com a sua

historia para |he ajudar a voltar as suas origens. Segundo o antigo Presidente da

4 Adriano de Jesus foi entrevistado em Maputo, nos locais do Bairro da Mafalala, no dia 10/02/2013
> Fastel Muianga foi entrevistado em Sao Tomé e Principe, nos locais de Riboque Santana, no dia 23/12/2013
® Mério Mbebela foi entrevistado em Sdo Tomé e Principe, nos locais do Monte Macaco, no dia 30/12/ 2013.
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Republica de Mocambique, Joaquim Chissano, que foi uma testemunha indireta destas
deportacdes, a razao principal do desterro era justamente o suposto desrespeito que
pudesse surgir contra o patrdo portugués, ou contra a patroa.’ Alids, Chissano recorda
varios episddios em que a patroa denunciava o servical, queixando-se de que este lhe
teria aproximado ou até violado, exigindo uma punicao exemplar. Segundo Chissano, o
que acontecia, na maioria dos casos, era que a patroa queria manter rela¢6es sexuais com
um servical, mas depois se arrependia ou temia o escandalo, pelo que a Unica forma para
limpar a sua imagem era de denunciar o caso. E o fim da histdria era o desterro do servigal

para Sao Tomé.

Finalmente, uma ultima tipologia de deportacao era feita mediante a alteracao do
contrato que o servical tinha assinado com o patrao. Como conta Bartolomeu Rungo,
arquivista mocambicano,? havia, ja naquela altura, um consideravel fluxo de migracdo do
campo para Lourenco Marques. O jovem assinava o contrato como servical e iniciava a
trabalhar. Geralmente a duracao dos contratos era de 18 meses, mas o trabalhador sé
recebia no fim do contrato. Por volta do 16° més, realca o dr. Rungo, o patrao arranjava
uma desculpa qualquer para ndao pagar o servical, que passava portanto por um rapido
processo e geralmente era enviado para Sao Tomé com o objetivo de cumprir a sua pena.
Os dois centros principais donde os deportados saiam eram Ilha de Mocambique e
Mussuril. Como recorda Hafiz Abdurrazaque, Presidente da Comunidade Mugulmana na
llha de Mocambique, primeira capital portuguesa da coldnia mogambicana, os processos
para os ditos “perigosos” eram celebrados na llha, onde ainda havia o Tribunal Supremo.
Daqui embarcavam para Sao Tomé ou eram levados até Mussuril, onde havia uma Feitoria

e donde também seguiam para Sao Tomé.

2. Os aspetos contratuais. Segundo o citado livro de Mantero, os contratos eram
completamente livres, prevendo inclusive descontos que deviam servir para o regresso
do trabalhador no fim do periodo de vigéncia contratual. Inicialmente, os agricultores da

coldnia portuguesa de Sdo Tomé e Principe eram obrigados, no ambito do decreto de 31

7 Joaquim Alberto Chissano foi entrevistado em Maputo, nos locais da Fundacdo Joaquim Chissano, no dia
25/09/2014

8 Bartolomeu Rungo foi entrevistado em Maputo, nos locais do Arquivo Histérico do Campus Universitério,
no dia 17/09/2014
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de Dezembro de 1908, mais tarde substituido pelo decreto de 17 de Julho de 1909, a
contratar os servigais procedentes de outras provincias portuguesas, garantindo-lhes
todas as regalias para sua subsisténcia incluindo a sua passagem de volta a sua terra de
origem e a entrega das poupangas no fim do contrato. O cumprimento destas obrigacdes
era fiscalizado pelas autoridades, pelas juntas de emigracao e pelo Curador dos indigenas;
os indigenas, consoante a versdo oficial, tinham o direito e uma ampla liberdade de se
queixar e de pedir providéncia ao Curador, contra a falta de cumprimento das obrigacdes
estipuladas nos contratos, ou contra quaisquer abusos que os patrdes tivessem praticado
em prejuizo das pessoas e dos interesses dos indigenas (MANTERO, 1954, p. 95).
Depositado no fundo da Dire¢do dos servicos dos negdcios indigenas (Conf. Caixa 950),
um dos contratos de prestacao de servicos para Sao Tomé e Principe assim rezava:
“Celebrado na subintendéncia de Mogambique sob os nimeros adiante indicados. Nos
termos dos Decretos N°11.491 e 11. 492, transcritos no Boletim oficial “N° 19, | série, de 8
de Maio de 1929, e mais legislacdo em vigor, Anténio Rosa Cabral, em nome da sociedade
de Emigracao para Sao Tomé e Principe, contrata para a prestacao de servicos os
indigenas a seguir indicados, que declaram perante mim desejarem contratar-se
livremente e sem qualquer imposi¢do, para irem servir por dois anos nas ilhas de Sao
Tomé e Principe, com direito ao saldrio e todas as regalias consignadas nos ditos Decretos
e demais legislacao em vigor. O Patrao obriga-se ao cumprimento do presente contrato e,
terminado este, a repatriar o trabalhador para Mocambique, onde foi recrutado, e as
demais disposi¢bes legais em vigor, em especial a uma compensagao quando de desastre
no trabalho, nos termos da base 19 do “modus vivendi” (Decreto N° 11. 491). Lavrado em
Mocambique, 11 de Julho de 1928, assinado por Antdénio Rosa Cabral, Agencia da
Sociedade”. Na verdade, a realidade nas rocas em Sao Tomé e Principe era bem diferente,
como relatam os entrevistados e como a literatura especializada tem demonstrado
(SEIBERT, 2002; NASCIMENTO, 2011). Fastel Muianga (Fabido), conta que depois de ter
sido apreendido e encarcerado durante trés meses, so ficou a saber qual seria o seu
destino, dias antes de ser transportado para a embarcacdo. Afirma que assim como os
outros que estavam na mesma situacao, nao teve a oportunidade de ser ouvido e muito

menos informado sobre o tipo de trabalho que o esperava, as condi¢bes e quando
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voltaria para Mog¢ambique. “Ndo nos despedimos da nossa familia, saimos da prisao
amarados por cordas, dois a dois. Durante a viagem, tivemos boa alimenta¢do e cama
para dormir. Mas quando chegamos cd, no primeiro dia, serviram-nos uma espécie de
arroz confecionado com dleo de palma e sal que parecia uma papa de farinha de milho
amarelo, ndo conseguimos comer. Neste mesmo dia, deram-nos pao e dgua e colocaram-
nos para dormir no secador de cacau sem condi¢fes. Eu tinha 17 anos, mas havia familias
no grupo, mulheres com criangas, mas dormimos todos no mesmo lugar. No dia seguinte,
fomos apresentados na feitoria e 13 ficamos a saber que iriamos cumprir um contrato de
trabalho e os anos variavam consoante a idade. N6s nao escolhiamos para onde ir, até
porque ndao conheciamos o local onde estdvamos, éramos escolhidos pelos patroes de
cada roga existente naquela altura e, ndo podiamos falar nada, éramos tratados como
escravos. Lembro-me que depois de ter cumprido os anos de contrato que disseram que
eu deveria cumprir, fui-me apresentar a feitoria e disseram-me que faltavam mais trés
anos que eu pedi para trabalhar. Eu ndo havia pedido nada e ndao podia falar nada”,
contou Fabido, visivelmente alterado”. Para os casais que tivessem filhos com idade
superior a 14 anos, a administracdo decidia repatriar os pais e, os filhos ficavam para os
substituir, como foi o caso de Jodo Afonso Alfane', um dos muitos mog¢ambicanos
acolhidos pela Santa Casa da Misericérdia de S3o Tomé e Principe por ndo ter parentes no
Arquipélago. “Meus pais voltaram para Loureco Marques e nunca mais ouvi falar deles.
Fiquei porque o branco nao aceitou que me levassem. Eu vim para ca com eles e fazia
pequenos trabalhos na rocga.” Este caso deixa claro que os contratos eram apenas
formais, e que o que acontecia na pratica consistia numa série de irregularidades no
processo de contratacdo de mocambicanos para o arquipélago, até dividindo o destino
das familias. Como escreve Nascimento (2005), “ Em Fevereiro de 1929, o Diretor dos NI
participou a rejeicao na inspecao médica em LM de 45 recrutados. Além dos contratos
nao estarem em ordem, teria havido fraude porquanto alguns indigenas rejeitados ja
tinham sido riscados do contrato, ainda assim tendo sido embarcados. Ademais, nenhum

indigena trazia a carteira de identificagdo como determinava a lei e os bilhetes de

9 Fastel Muianga foi entrevistado em S3o Tomé e Principe, nos locais de Riboque Santana, no dia 23/12/2013
'° Jodo Afonso Alfane foi entrevistado em S&o Tomé e Principe, nos locais do lar Santa casa da misericdrdia,
no dia 02/01/2014
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identidade fornecidos pelos agentes de emigracao vinham na mado do comissario de
bordo.” Neste mesmo ano, foram enviados para o arquipélago cerca de 2.008
mocambicanos e repatriados 1.110, segundo Mantero (1954). Os regimes de contrato a
que estavam sujeitos, afirma Braganca, remetia-os ao anterior condi¢cao de escravos de
que tinham saido. “ Eram espoliados da sua liberdade, explorados e o “contrato” era
quase que sem regresso na maioria dos casos. Uma situacao que so viria a ser resolvida
com a independéncia em 1975”7, embora - como demonstra este trabalho — apenas
parcialmente.

3. As condi¢Oes de vida dos desterrados: periodo colonial e atualidade. Os “Tongas”
(assim eram chamados, em S3o Tomé, os deportados que mal falavam portugués)
levavam uma vida de escravos, apesar de terem um contrato formalmente assinado.
Walekaya, por exemplo, recorda como “o castigo era muito: quando entras no servico te
chicoteiam, mandam-te para o patrdo e é chicote também... Es escravo mesmo, escravo
mesmo...E eu vi meus companheiros a morrer na roca”. Como destaca o escritor
Albertino Braganga, “entre escravos e contratados a diferenga era muito pouca, ou senao
nenhuma”.” Awaje Chihamati disse que “em S&8o Tomé um homem trabalhava a chicote
do nascer do sol até pela noite dentro. O capataz gritava: «mais depressa cabrao», e
muitos colegas meus morreram a trabalhar. Houve um caso que aconteceu em 1960 na
Roca Macaco (uma das grandes extensdes de terra cultivada pertencente aos colonos
portugueses). Nesta roca, um mocambicano foi atingido durante o trabalho por uma
palmeira derrubada pelo vento e ficou preso debaixo do tronco com as costas partidas.
Apesar da intensa chuva que se fazia neste dia, fomos chamar o médico, mas este disse
que nao podia sair a chuva e sé chegou de manha do dia seguinte quando o homem ja
tinha perdido a vida”. As recordacdes de Rembua vao na mesma direcao: “Um homem
ndo é homem em S3o Tomé. E um animal de trabalho. S6 trabalho. H4 muito pouco
camarada que arranjou mulher porque se ela vier viver para a roga, também tem de

trabalhar no campo e ninguém quer ver a sua esposa viver como escrava. Por isso a maior

" Albertino de Braganga foi entrevistado em Sdo Tomé e Principe, nos locais da sua residéncia, no dia 30/12/
2013.
2 Awaje Chihamati foi entrevistado em Maputo pela revista Tempo, 16/02/1975
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parte de nés ndo tem mulher nem filhos”.” Braza Afaque recorda o tipo de organizacao
do trabalho implementado nas rogas: “Até para beber dgua, o capataz nos vigiava e
contava os minutos pelo reldgio. Se um homem ficasse doente o médico ndo ia-te
observar, sé te davam uma inje¢ao e mandava retomar o trabalho. Se ele ndo conseguisse
trabalhar seria descontado a semana inteira. (SA, 1974). Ndo era possivel denunciar os
abusos que os colonos perpetravam contra os trabalhadores. Braganca — na citada
entrevista realizada em Sao Tomé - bem realca que “os contratados estavam entregues a
si préprios, e que o setor que lidava com eles era a Curadoria dos Indigena, pelo que era
impossivel esperar num julgamento imparcial e honesto. Por isso os crimes ficavam sem
responsdveis”. Tais experiéncias individuais de milhares de mocambicanos (e ndo sd)
confirmam como elas ainda ndo se tenham transformado numa histdria coletiva, sendo
que os relativos fatos ndo se tornaram “coisas” (POLLACK, 1992).

Segundo Braganca, “se andarmos pelas terras de Sao Tomé e Principe, pelas rogas,
encontraremos sitios recénditos que na lingua materna sdo chamados de “Nbild”, que
sao sepulturas de escravos mortos clandestinamente sem controlo da curadoria que
estava do lado dos europeus. Além disso, ha um caso de uma cabo-verdiana que assistiu a
morte do préprio filho juntamente com o marido e os demais presentes na mata por um
capataz europeu, que a queria como mulher. Por incrivel que pareca, nenhuma justica foi
feita ao europeu. Este facto serve de chamada de atengdo para se compreender que o
setor que se responsabilizava por estas pessoas era dominado pelos grandes senhores e
pelo poder colonial.” A importacdo de servicais (NASCIMENTO; DIAS, 1990) tornou-se
ocasidao de negdcio para alguns individuos, a um tempo importadores e roceiros. O
desfasamento entre a producdo legislativa sobre a mdo-de-obra e a sua aplicacdo na
pratica ndo era questionado (NARTEY, 1986), nem o fato da legislacdo ter varias vezes
sido um recurso para resolver problemas politicos (DUFFY, 1967). Os relatos de maus-
tratos atravessam vdrias décadas e estdo presentes em grande parte das literaturas sobre
a mao-de-obra para as culturas de exportacao em Sao Tomé e Principe. Compreensdo que
vai ao encontro da afirmagao de Bragancga, em que as condi¢bes desumanas pelas quais

0s servicais passaram e que so tiveram fim com a independéncia das coldnias, ajuda-nos a

> Rembua foi entrevistado em Maputo pela revista Tempo, 16/02/1975
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compreender as diversas roupagens usadas pelos colonos portugueses (RUNGO, 2014).
Passar por cima dos mais elementares direitos humanos dos deportados era a unica
forma para manter a rentabilidade das rocas e a exportacdo dos produtos em altas nos
mercados internacionais. Assim conclui Bragang¢a: “Nas planta¢des todos eram iguais,
trabalhavam em condi¢bes extremamente péssimas, eram castigados por demostrar
cansag¢o, os anos dos contratos eram renovados na maioria dos casos, sem
consentimento do ‘“contratado” e ndo podiam reclamar sob pena de perder a prépria
vida. Portanto, estes individuos estavam desprovidos de qualquer tipo de direito, ou de

condi¢bes contratuais.”

Estas observacbes vao de encontro aos depoimentos dos
entrevistados em Sao Tomé, com o agravante do sofrimento ter continuado depois da
independéncia.

Além das histdrias de sofrimento e de abandono, a miséria também é comum aos
poucos sobreviventes residentes no arquipélago. O sentimento de um dia rever seus
familiares, sua terra e ter o apoio do Estado Mocambicano, ndo € comum. Conformismo é
a palavra certa para descrever o sentimento desolador de um ser humano que em tom de
desabafo refere a morte como a tdo sonhada liberdade para o sofrimento que ainda diz
viver. “Estdo a tratar-me como escravo, mas onde ha Deus, ele vai abencoar o seu filho”.
Palavras de Lia-Lia Tepere que em troca de um prato de comida, um teto e roupa limpa,
presta servicos de zelador em casa de uma cidada na capital do pais. Por ndo disporem de
muita saude e forca para trabalhos pesados, muitos mocambicanos, deportados,
desterrados e contratados, prestam pequenos servicos de zelador e guarda como é o
caso de Fastel Muianga (Fabido), que vive com a sua familia em uma residéncia pequena
no fundo do quintal da igreja onde trabalha. Entre os que constituiram familia e
continuam nas rogas, a situagao de miséria € comum.

Com a independéncia e a nacionaliza¢ao das rocas e distribuicao de pequenas parcelas
aos antigos servicais, que ndao dispunham de capital para investir, afirma Braganga, as
rocas tornaram-se improdutivas. As pequenas culturas de subsisténcia que os antigos
deportados praticam, ndao contribuem para a melhoria de vida das suas familias que

dependem, Unica e exclusivamente, da terra. Abriu-se portanto, com a independéncia dos

" Lia-Lia Tepere foi entrevistado em S3o Tomé e Principe, nos locais da residéncia onde trabalha, em S3o
Tomé, no dia 30/12/2013
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varios paises envolvidos no desterro, uma pagina histdrica nova, pelo menos em termos
de possiveis responsabilidades institucionais. Dos trés estados eu tiveram individuos
deportados e ainda residentes em Sao Tomé, ou seja, Angola, Cabo Verde e Mocambique,
sd Cabo Verde é que assumiu suas responsabilidades, implementando medidas concretas
para apoiar os seus cidaddos, por exemplo investindo na educacdao dos descentes até a
terceira gerag¢ao. Uma decisao que coloca os antigos contratados cabo-verdianos em
melhores condi¢bes em relacdo a angolanos e mo¢ambicanos.

4. O Estado mocambicano diante dos desterrados em S3ao Tomé e Principe.
Diferentemente de Cabo Verde, Mogambique ndo assumiu a histdria e a condi¢do atual
dos desterrados, ignorando o seu destino até hoje, e contribuindo de tal forma a
obliteracao desses fatos. Assim, foi a Santa Casa da Misericérdia em Sdo Tomé e Principe
que cuidou deles, afirma a Diretora Elsa Viana,” assinalando que o espaco do asilo que ela
gere nao pode acolher apenas os mogambicanos. “Temos que avaliar a situacao destas
pessoas e acolher os que estao em pior situacao em rala¢do aos outros. Como podem
perceber, existem também angolanos, cabo-verdianos e sdo-tomenses. Acho que o
Estado Mocambicano devia-se interessar destas pessoas e dos seus descendentes”. A
representacdo diplomdtica de Moc¢ambique que responde por Sao Tomé e Principe
localiza-se em Angola, o que limita a capacidade de protecao por via consular. O Governo
mog¢ambicano nunca garantiu alguma forma de protegdo para estes individuos, e a
pensao que eles recebem do governo sao-tomense corresponde aos anos de servicos que
prestaram nas rocas pds-independéncia, depois da nacionalizacdo, o que nao os dignifica
como seres humanos. Outra questao ndao menos importante refere-se aos valores
descontados mensalmente a cada contratado para serem entregues na sua terra de
origem no fim do contrato. Os antigos deportados e contratados entrevistados foram
unanimes em confirmar que dos 100 escudos que compunham os seus salarios, 70 eram
postos em caixa para serem recebidos aquando da sua volta para Mo¢ambique, conforme
previsto no contrato (NASCIMENTO, 2005). Mas os nimeros de repatriamentos durante o
periodo colonial foram sempre inferiores aos nimeros de mogambicanos que deram

entrada no arquipélago (NASCIMENTO, 2005). O ultimo repatriamento de mocambicanos

> Elsa Viana foi entrevistada em S3o Tomé e Principe, nos locais da Santa Casa da Misericdrdia, no dia
30/12/2013.
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para Mocambique ocorreu em 1974, segundo a revista Tempo do mesmo ano, como
resultado de negociacdo entre o governo de transi¢cao e o governo colonial. Os valores
descontados durante os anos de trabalhos dos que ndo conseguiram voltar as suas terras
de origem, por falta de condi¢Ges para pagar as passagens, nunca foram pagos e os
titulares entregues a prdpria sorte, como afirma Braganca na entrevista que nos
concedeu. A falta de contacto com a terra e consequentemente com os familiares fez
com que estas pessoas guardassem uma imagem de um Mog¢ambique que ja ndo existe. A
situacao atual destas pessoas nao tem sido objeto de estudos e muito menos parte da

agenda do Estado Mogambicano.

Segundo o antigo Presidente da Comissao Nacional dos Direitos Humanos em
Mocambique, Custédio Duma'®, a esséncia da pessoa humana estd ligada as suas raizes,
onde ela encontra a sua cultura, o seu valor pessoal e coletivo. E — consoante a sua
opinido - os Governos dos paises envolvidos, Mocambique, Sd3o Tomé e Principe e

Portugal, nao deviam deixar este assunto esquecido.

O Presidente da Comunidade Muculmana da Ilha de Mocambique, Hafiz Habdurrazaque®,
diz que é preciso dar muita atencao a estas pessoas, para que elas sintam o orgulho delas
mesmas e, das vidas que lhes foram arrancadas. Braz e Rungo vdo mais longe ao afirmar
que a questao da deportacdo de mogambicanos para Sdo Tomé nao foi resolvida, nem
por parte do Estado Mocambicano, nem por parte do Estado portugués. Segundo Braz, o
assunto deveria ser levantado, primeiro para reconhecer o erro, depois para restituir a
humanidade a estas pessoas e seus descendentes. Deixar a questao assim como esta
sendo feito até hoje significaria reconhecer que ndo foi perpetrado nenhum crime,
ignorando que, pelo contrdrio, estas pessoas nao s tiveram seus direitos basicos
violados na altura do colonialismo, mas que, mesmo depois das independéncias politicas
das antigas coldnias luséfonas, a sua condi¢do manteve-se muito longe do aceitavel.

Segundo Rungo, hd muito interesse em fazer com que este assunto fique esquecido, sem

16 Custédio Duma foi entrevistado em Maputo, nos locais da Liga dos Direitos Humanos de Mo¢ambique, no
dia 15/09/2014

7" Hafiz Habdurrazaque foi entrevistado nos locais na Ilha de Mocambique, nos locais da comunidade
Mugculmana, no dia 31/07/ 2014
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mexer numa pagina muito negra da histdria do colonialismo portugués, assim como do
desempenho quase que completo do Estado Mocambicano (e Angolano) diante desta

tragédia coletiva.

Para os Sdo-tomenses que convivem de perto com a situagao dos antigos deportados e
contratados, como é o caso da Engenheira Concei¢do Vaz'™®, o quadro atual mereceria
uma atenta considera¢ao por parte dos paises de origem: “ Mocambique devia olhar para
estas pessoas. Assim como Cabo Verde tem feito com os cabo-verdianos, dando-lhes
mensalmente uma pensdo, levar-lhes para ver como estd a sua terra, rever seus
familiares, ter a questdo da documentag¢do resolvida mediante a atribuicdo da
nacionalidade aos descendentes que também tém-se beneficiado de bolsas de estudos
para fora do pais, da mesma forma os Governos de Angola e Mocambique deviam fazer o
mesmo, no sentido de dar-lhes uma protecao”. Este pensamento é também comungado
pelo antigo Chefe de Redagao do Jornal Noticias de Mocambique, Alfredo Macaringue’,
que ao fazer parte de uma delegacdao de Mocambique que participou numa cimeira da
CPLP em 2004, em Sao Tomé e Principe, conheceu Mdrio Mbebela e reportou em
Mocambique a situacdo deste e dos demais mocambicanos no arquipélago. A Unica
reacao que teve foi de pessoas singulares que se prontificaram em pagar a passagem
para que este antigo deportado voltasse as suas origens, mas assim como 0s outros,
Mario ndo possuia documentacao, que sé viria a ter em 2014 por uma decisao do Governo
Sdo-tomense. Nos finais de 2016, Mario morreu na mesma roca onde foi feito escravo,
sem nunca ter havido ndao sé o apoio, mas nem o simples bilhete de identidade
mog¢ambicano. Um fato que segundo Macaringue, tinha tudo para ter sido tratado de
forma diferente, o que nado se deu, devido a questOes alegadamente burocrdticas que
travaram todo o processo da ida do Mario a Mocambique. “O Governo Mocambicano

devia seguir o exemplo de Cabo Verde”, afirmou Macaringue.

Entrevistado em Cabo Vede, o antigo Diretor Geral das Comunidades que responde pelos

cabo-verdianos em toda a didspora, Francisco Carvalho*® explica a razao pela qual o

8 Concei¢do Vaz foi entrevistada em SGo Tomé, nos locais da sua residéncia, no dia 30/12/ 2013.

9 Alfredo Macaringue foi entrevistado, em Maputo, nos locais do Jornal Noticias, no dia 05/02/2-13

*° Francisco Carvalho foi entrevistado em Cabo Verde-Praia, nos locais da Dire¢do Geral das Comunidade, no
dia 08/01/ 2014.
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Governo Cabo-verdiano resolveu assumir o problema dos antigos contratados cabo-
verdianos como sendo do Estado. “NOs temos varias preocupagdes com os cabo-
verdianos na didspora no sentido de estarem bem integrados no pais de acolhimento. Dai
que o Governo tem desenvolvido a¢les, projetos e medidas para melhorar, ou contribuir
para que o presente de alguns e o futuro dos descendentes sejam melhores. E
extremamente importante fazermos isso enquanto pais, porque conseguimos mostrar o
nosso lado humano neste processo em que as vitimas sdo aquelas que foram obrigadas a
sair do pais. Portanto, é de louvar quando hd uma atencao especial que se traduziu, por
exemplo, em pensao ndo contributiva para estas pessoas que sairam do pais em periodos
complicados e de grandes dificuldades, passaram por um trabalho forcado nas rocas sem,
em muitos casos, nem ter saldrios”. O compromisso do Estado cabo-verdiano revela
portanto a plena consciéncia de que aquelas estdrias individuais deviam constar na
histéria do povo cabo-verdiano, valorizando a sua memdria coletiva. Assim Carvalho
concluiu: “Este é o melhor caminho para se evitar que aquilo que aconteceu com a
geracdao dos pais ndo aconteca com a geracao dos descendentes e, esta iniciativa
estende-se a todos os cabo-verdianos na didaspora a viverem em paises como Angola,

Guiné Bissau, Mocambique, Sdo Tomé e Principe e ndo s¢”.

Numa linha diametralmente oposta se coloca o Governo Mogambicano, como confirma
um dos homens politicos mais influentes, até hoje, deste pais. No papel de antigo
Ministro dos Negdcios Estrangeiros pds-independéncia (e depois de Chefe de Estado),
Joaquim Chissano, admitiu que a situa¢ao dos compatriotas em S3o Tomé e Principe
nunca fez parte da agenda politica nacional e muito menos da CPLP; entretanto, realcou
que os mesmos podem fazer uma exposicao para o ministério dos negdcios estrangeiros
a relatar as suas preocupacdes. Um tal posicionamento revela, mais uma vez, a distancia
abismal entre opc¢bes da politica mocambicana e necessidades concretas que os
desterrados até hoje tém. Seria impensdavel e invidvel acreditar que cidaddos idosos,
pobres, sem nenhuma formacdo cultural e sobretudo distantes e sem meios para se
dirigir quer a Maputo, quer junto a primeira delegacao diplomatica mocambicana
disponivel para Sdo Tomé e Principe (Luanda), consigam fazer uma exposicao, esperando

pela resposta do governo do prdprio pais. E como dizer que o governo mocambicano
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nunca terd na sua agenda a questdo dos desterrados, os quais devem ficar a saber que
nao poderdo contar como apoio do seu governo, mas apenas da caridade e da filantropia
da Santa Casa de Sdo Tomé. As afirmacdes de Chissano se colocam num quadro de
conhecimento da questao. O Governo Mocambicano ja teve em vdrias circunstancias, a
oportunidade de se reunir com estas pessoas em Sao Tomé e Principe em ocasidao de
algumas cimeiras em que se os deportados se fizeram presentes, como afirma Alfredo
Macaringue, mas a sua situagdo nunca foi levada a serio pelas autoridades
mogambicanas. Ao contrdrio da comunidade cabo-verdiana que tem ganho espago ao
longo dos anos e faz-se representar como parte importante na construcdo da cultura sdo-
tomense, a mocambicana e angolana tém vindo a desaparecer, e a falta de interesse em
estudar as dinamicas sociais deste grupo que também deu seu contributo a esta nacao,
como afirma Braganca, tem provocado o agravamento da situa¢do. Hafiz assegura ser
urgente a corrida contra o tempo no sentido de resgatar destas pessoas uma parte da
histdria de um Mocambique que elas ainda guardam, mas que o pais ja perdeu e precisa

de conhecer.

Consideracgdes Finais

Os grandes interesses de um capitalismo portugués ainda fortemente orientado
para as planta¢6es de cacau e café de Sdo Tomé e Principe fez com que o trabalho
forcado e as deportacdes de trabalhadores formalmente contratados provenientes das

outras coldnias africanas se alastrasse até ao inicio dos anos Sessenta.

Mediante uma pesquisa baseada essencialmente num trabalho de terreno de tipo
etnografico junto aos sobreviventes, retornados e a alguns informantes-chave chegou-se
a conclusdo de que uma das paginas mais sombrias da longa histdria colonial portuguesa
em Africa iniciou a ser desvendada, recuperando a memdria das grandes viola¢des dos
direitos humanos a que os desterrados foram submetidos, e de que até hoje continuam

vitimas.

Com efeito, mesmo depois da obtencao das independéncias politicas por parte

dos Estados africanos antigas coldnias portuguesas, a situacao destes individuos nao
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sofreu alguma melhoria, com a excecao dos deportados cabo-verdianos, cujo Estado
assumiu como parte da nacdo cabo-verdiana e, portanto, suscetiveis de uma ajuda
concreta, que abrangeu também os seus descendentes. Muito diferente foi a opcao do
Estado mocambicano, que nunca assumiu a questdao dos ”seus” desterrados como
relevante do ponto de vista politico, abandonando-os por completo a mera assisténcia da
Santa Casa da Misericérdia de SGo Tomé e Principe. A violacdo dos direitos humanos
destes antigos deportados continua até hoje: eles ndao tém pensdo ou subsidio
proveniente do Estado mogambicano, ndo tém documentos do seu Estado de origem,
nem tampouco recursos para voltar para Mocambique. Em paralelo, o Estado portugués
também nao assumiu a responsabilidade histdrica e moral sobre estes deportados, nao
oferecendo alguma ajuda, a ndo ser de tipo meramente assistencial em S3o Tomé e
Principe. Gragas a esta estranha cumplicidade entre o antigo estado colonizador e a sua
ex-colénia (Mog¢ambique, mas também Angola), um véu espesso pousou-se por cima da

memodria dos desterrados, que esta pesquisa procurou desvendar.

A situacdo “incdmoda” em que se encontram o Estado portugués e o
mocambicano diante da tragica situacdo dos desterrados e diante de responsabilidades
histdricas bem claras embora diferenciadas fez com que estes preferissem esquecer do
assunto, deixando que o Estado de Sao Tomé e Principe o tratasse de forma exclusiva,

segundo as suas possibilidades e conveniéncias.

A pesquisa que resultou deste artigo procurou chamar a atencao sobre uma
questdo de grave violacao dos direitos humanos de um grupo de individuos que, de fato,
nao “pertencendo” a nenhum Estado, ou ndo sendo reconhecidos por nenhum Estado,
continuam a viver em condi¢des misérrimas, quer do ponto de vista material, quer do

ponto de vista afetivo, vendo negado até o direito a memdria
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